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ПЛИВЕ КАЧА ПО ТИСИНІ
DUCKLING PASSES DOWN THE TYSAH

Arrangement of Ukrainian folksong
for mixed choir (SATB) by

Aigars Raumanis



LYRICS

Ukrainian Romanization English translation

Пливе кача по Тисині,
Пливе кача по Тисині.
Мамко моя, не лай мені,
Мамко моя, не лай мені.

Залаєш ми в злу годину,
Залаєш ми в злу годину.
Сам не знаю де погину,
Сам не знаю де погину.

Погину я в чужім краю,
Погину я в чужім краю.
Хто ж ми буде брати яму?
Хто ж ми буде брати яму?

Виберут ми чужі люди,
Виберут ми чужі люди.
Ци не жаль ти, мамко, буде?
Ци не жаль ти, мамко, буде?

Ти на моїм серцю лежав,
Ти на моїм серцю лежав.
В Україні мати плачe,
Мати плаче в Україні.

Гей, пливе кача по Тисині.

Plyne kacha po Tysyni,
Plyne kacha po Tysyni.
Mamko zh moya, ne lay meni,
Mamko zh moya, ne lay meni.

Zalayesh my v zlu hodynu,
Zalayesh my v zlu hodynu.
Sam ne znayu de pohynu,
Sam ne znayu de pohynu.

Pohynu ya v chuzhim krayu,
Pohynu ya v chuzhim krayu.
Khto zh my bude braty yamu?
Khto zh my bude braty yamu?

Vyberut my chuzhi lyudy,
Vyberut my chuzhi lyudy.
Tsy ne zhalʹ ty, mamko, bude?
Tsy ne zhalʹ ty, mamko, bude?

Ty na moyim sertsyu lezhav,
Ty na moyim sertsyu lezhav.
V Ukrayini maty plache,
Maty plache v Ukrayini.

Hey, plyne kacha po Tysyni.

Duckling passes down the Tysah,
Duckling passes down the Tysah.
My mother, don't scold me,
My mother, don't scold me.

You’ll scold me in the wrong hour,
You’ll scold me in the wrong hour.
I don’t know where I will die,
I don’t know where I will die.

I'll die in foreign lands,
I’ll die in foreign lands.
Who shall bury me a grave?
Who shall bury me a grave?

Strangers will do it.
Strangers will do it.
Won’t you feel sorry, mother?
Won’t you feel sorry, mother?

You laid right under my heart,
You laid right under my heart.
In Ukraine, the mother cries,
Mother cries in Ukraine.

Oh, duckling passes down the Tysah.
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Taka Dolya Moya!
SSAA Chorus 

A Cappella

Traditional Ukrainian

1. Chi ya v'luzi ne kalina bula? 

Chi ya v'luzi ne chervona bula? 

Vzyali mene polomali, 

I v'puchechki povyazali.

 Taka dolya moya! Ghirka dolya moya!  

2. Chi ya v'batka ne ditina bula? 

Chi ya v'batka ne kokhana bula?

 Vzyalizh mene povinchali, 

I svit meni zavyazali. 

Taka dolya moya! Ghirka dolya moya! 

Duration: Approx. 3'

Akmal Parwez
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Ukranian Folk Song
Arr. Emmanuel Fusté Zayas

10/June/2022

Oy, Harna Ya, Harna
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Ukranian Folk Lullaby
Arr. Emmanuel Fusté Zayas

10/June/2022 

Oy, Lyuli, Lyuli
Based on version by Ojra and Andrey Kiritchenko 
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The Don-Cossacks were travelling home
They deceived Halya, took her with them
Woe to you, Halya, o young Halya.
They deceived Halya, took her with them.
 
Ah, come on, halya, with us, t he Cossacks
It'll be better than your Mother's house, my dear.
Woe to you, Halya, o young Halya
It'll be better than your Mother's house, my dear.
 
Halya agreed and joined them
And they took Halya through the dark woods.
Woe to you, Halya, o young Halya
And they took Halya through the dark woods.
 
Halya was carried, carried through the dark woods.
They tied Halya with the braids on a pine tree.
Woe to you, Halya, O young Halya.
They tied Halya with the braids on a pine tree.
 
They marched through the woods and gathered firewood.
Set the pines on fire from trunk to crown.
Woe to you, Halya, O young Halya.
Set the pines on fire from trunk to crown.
 
The pine it burned, and burned and charred her.
Halya yelled, screamed and pleaded.
Woe to you, Halya, O young Halya.
Halya yelled, screamed and pleaded.
 
Ah, who can hear her in the forest, may he save her.
And whoever has daughters, may he warn them.
Woe to you, Halya, O young Halya.
And whoever has daughters, may he warn them.
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(gradually open to ah)

pp

Oi,

mp (optional solo)

chyi to kin sto yit-

ooh (gradually open to ah) ah mm

pp

ooh (gradually open to ah) ah

pp

mm

S.

A.

T.

B.

mm

20

shcho sy va- hry von- ka- spo bo- da- las- me ni,- spo bo- do- las- me ni- tai a- div chy- non- -

mm

mm
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4

4

4

3

4

4

4
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4

4

4
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4
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4
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4
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4

4
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3
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4

4

3
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4

3
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4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3
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4

4
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4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3
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#

John Rotar

Oi, Chyi to Kin' Stoyit'

&

#

&

‹

#

?#

&

#

&
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&

‹

#
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&

#

&

#
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‹
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?#

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙# ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙# ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™

w ˙ ™ ˙ ™ w w w ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

w
˙ ™ ˙ ™ w w w œ

œ œ ˙ œ ˙ ™

˙ ˙ ˙ ™
˙ ™ œ

œ œ œ

˙

˙ w ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

w ˙ ™ ˙ ™ w w w ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™
w ˙ ™ w ˙ ™ ˙ ™

œ
œ œ

˙ œ
˙ ™ œ

œ œ ˙ œ œ œ œ
œ œ ˙ œ œ

œ
œ œ ˙ œ

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™ w ˙# ™ ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ w ˙ ™ w ˙ ™ ˙ ™



°

¢

°

¢

°

¢

S.

A.

T.

B.

(gradually open to ah)

mf

Div

poco f

chy- na- pi dii- shla,- Ru chen'- ku- po da- -

Più mosso

29

ka ah

mf (tutti)

Div

poco f

chy- na- pi dii- shla,- Ru chen'- ku- po da- -

(gradually open to ah) ah

mf

Div

poco f

chy- na- pi dii- shla,- Ru chen'- ku- po da- -

(gradually open to ah) ah

mf

Div

poco f

chy- na- pi dii- shla,- po da- -

S.

A.

T.

B.

la, Oi krash che- bya bu la- Oi krash che- bya bu la- Ko khan- nia- ne zna-

poco a poco accel.

40

la, bya bu la- Oi krash che- bya Oi

la, Oi krash che- bya ah Ko khan- nia- ne zna la-

la, ah ah Ko khan- - nia

S.

A.

T.

B.

la bya bu la- Oi krash che- bya bu la- Ko khan- nia- ne zna la-

rit. 

48

krash che- bya bu la- Oi krash che- bya bu la- Ko khan- nia- ne zna la-

ne zna la- ne zna la- ne zna la-

ne zna la- ne zna la- ne zna la-

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3
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4

4

3

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

3

4

&

#

&

#

∑

&

‹

#

?#

&

#

&

#

&

‹

#

?#

&

#

&

#

&

‹

#

?#

˙ ™ œ œ œ ˙ ™ ˙ ™
˙ œ ˙ ™

œ
œ œ ˙ œ ˙ ™

œ
œ œ

˙ œ

˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™
œ œ œ

˙ œ ˙ ™ œ œ
œ

œ œ œ

˙ ™ ˙ ™

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™
œ œ

œ
œ
œ œ ˙ ™ œ œ œ ˙ œ

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™
˙ ™ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ

˙

œ

˙ ™
œ

œ œ ˙ œ œ œ œ
œ œ ˙ œ œ ˙

Œ œ
œ œ ˙n œ

œ ˙ ˙ œ ˙ œ
œ

œ œ
œ œ

œ œ
w ˙ ™ ˙ ™

œ œ œ

˙ ™
œ œ œ w ˙ ™ w#

œ
œ œ ˙n œ ˙ ™

˙

œ ˙ ™

w ˙ ™ ˙ ˙ ˙n ™ ˙ ™ ˙ ™

˙ ™ ˙ œ œ œ œ
œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

œ
œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

˙ ™ w ˙ ™ ˙ ™
œ

˙ ™ ˙ ™ œ œ œ
˙ ™ ˙# ™

˙ ™ w ˙# ™ œn œ œ œ
˙ ™ œ œ œ œ œ œ ˙ ™ ˙ ™
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°

¢

°

¢

°

¢

S.

A.

T.

B.

Ko

ff

khan- nia- ko khan- nia- Zve

p

cho- ra- do ran nia-

Meno mosso poco rit. 

57

Ko

ff

khan- nia- ko khan- nia- Zve

p

cho- ra- do ran nia-

Ko

ff

khan- nia- ko khan- nia- ah Zve

p

cho- ra- do ran nia-

Ko

ff

khan- nia- ko khan- nia- Zve

p

cho- ra- do ran nia-

S.

A.

T.

B.

Ko

p

kha- nia-

Moderato q=80 poco rit. A tempo

68

Yak

mp

son e- chko- zii de,- Yak son e- chko- zii de,- Ko

p (tutti)

kha- nia- ne,

mm

p

Ko kha- nia- Ko kha- nia-

mm

p

Ko kha- nia- Ko kha- nia-

S.

A.

T.

B.

vi dii- de- Ko

p

kha- nia- vi dii- de- Ko

pp

kha- nia,- ko khan- ia-

poco rall. Lento rit. 

74

vi dii- de- Ko

p

kha- nia- vi dii- de- Ko

pp

kha- nia,- ko khan- ia-

vi dii- de- Ko

p

kha- nia- vi dii- de- Ko

pp

kha- nia,- ko khan- ia-

vi dii- de- Ko

p

kha- nia- vi dii- de- Ko

pp

kha- nia,- ko khan- ia-

3

4

4

4

3

4

3

4

4

4

3

4

3

4

4

4

3

4

3

4

4
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4

4

3
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4

4
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4

4

4

3

2

4
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4

4
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4

4

4

3
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4
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4

4
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4

4

3
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4

4

4
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4

4

4

3

4

4

4

3

4
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4

3

4

&

#

∑

&

#

∑

&

‹

#

∑

?#
∑

&

#

∑ ∑ ∑ ∑ ∑

&

#

&

‹

#

?#

&

# U

&

# U

&

‹

#
U

?#

U

œ
œ œ ˙ œ w w

œ
œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

œ
œ

œ ˙ œ w w

œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™

˙ ™
˙ ™

œ œ œ ˙ œ ˙# ˙ ˙# ˙

œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

œ
œ

œ
˙ œ w w

œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

˙
˙ ˙

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
˙

˙ ˙ w ™

˙ ™ w ˙ ™ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙

˙ ™ w ˙ ™ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙

˙ ˙ ˙ ˙# w ˙# ™ Œ
œ œ# œ ˙ œ ˙ ™ ˙

Œ

œ œ œ ˙ œ ˙ ™

w w w ˙ ™ Œ
œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙#

Œ

œ
œ œ ˙

œ
˙ ™

˙
˙ w w ˙ ™

Œ
œ œ œ ˙# œ ˙ ™ ˙ Œ œ œ œ ˙ œ ˙ ™

˙ ˙ w w ˙ ™

Œ

œ œ œ ˙ œ ˙ ™ ˙

Œ
œ œ œ ˙

œ

˙

E

™

™
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V
?

42

42

42

42

Soprano

Alto

Tenor

Bass

œ œ
Chom, chom,

œ œ#
Chom, chom,œ œ
Chom, chom,

œ œ
Chom, chom,

q = 60F

F

F

F

.œ Jœ
chom zem

.œ jœ#
chom zem

.œ Jœ
chom zem.œ Jœ#
chom zem

.œ œ œ
ie mo ya

.œ œ œ
ie mo ya

.œb œ œ
ie mo ya

.œb œ œ
ie mo ya

‰ Jœ œ œ
tak lyou ba

‰ Jœ œ# œ
tak lyou ba

‰ Jœ œ œ
tak lyou ba

‰ Jœ œ œ
tak lyou ba

.œ œ œ
ti me nee?

.œ# œ œ
ti me nee?

.œ œ œ
ti me nee?

.œ œ œ
ti me nee?

‰ Jœ œ œ
Tak lyou ba

‰ jœ œ œ
Tak lyou ba

‰ Jœ œ œ
Tak lyou ba

‰ Jœ œ œ
Tak lyou ba

&

&

V
?

S

A

T

B

7 .œ œ œ
ti me nee

.œ œb œn
ti me nee.œ œ œ
ti me nee

.œ œ œ
ti me nee

œ Œ

œ Œ

œ Œ
œ Œ

œ œ
Chom, chom,

œ œ
Chom, chom,œ œ#
Chom, chom,

œ œ#
Chom, chom,

P

P

P

P

.œ Jœ
chom zem

.œ jœ
chom zem.œ Jœ
chom zem

.œn Jœ
chom zem

.œ œ œ
ie mo ya

.œ œ œ
ie mo ya

.œ œ œ
ie mo ya

.œ œ œ
ie mo ya

‰ Jœ œ œ
cha roo ye

‰ jœ# œ# œ
cha roo ye

‰ Jœ œ œ
cha roo ye

‰ Jœ œ œ
cha roo ye

.œ œ œ
tak me nee

.œ œ œ
tak me nee

.œ œ œ
tak me nee.œ œ œ
tak me nee

-̇
kra

-̇
kra-̇
kra

-̇
kra

Chom, chom, chom zemie moya
José Jesus de Azevedo Souza

©

For Latvian Voices



&

&

V
?

S

A

T

B

15 -̇
sa

-̇
sa˙# -
sa

-̇
sa

-̇
tvo

-̇
tvo-̇
tvo

-̇
tvo

-̇ ,
ya?

-̇ ,
ya?-̇ ,
ya?

-̇
,

ya?

œ œ
Chim, chim,

œ œ
Chim, chim,œ œ
Chim, chim,

œ# œn
Chim, chim,

F

F

F

F

.œ Jœ
chim ma

.œ# Jœ
chim ma

.œ Jœ
chim ma

.œ jœ
chim ma

.œ œ œ
nit' me ne

.œ œ œ
nit' me ne

.œ œ# œ
nit' me ne

.œ œ œ
nit' me ne

‰ Jœ œ œ
prash ney tvo

‰ jœ# œ# œ
prash ney tvo

‰ Jœ œ# œ
prash ney tvo

‰ Jœ œ œ
prash ney tvo

.œ œ œ
ye ye e

.œ œ œ
ye ye e

.œ œ œ
ye ye e

.œ œ œ
ye ye e

&

&

V
?

S

A

T

B

23 ‰ Jœ œ œ
doo shis tey

‰ jœ œ œ
doo shis tey

‰ Jœ œ œ
doo shis tey

‰ Jœ œ œ
doo shis tey

.œ œ œ
tsveet lee se

.œ œ œ
tsveet lee se

.œ œ œ
tsveet lee se

.œ œ œ
tsveet lee se

œ Œ
ev?

œ Œ
ev?

œ Œ
ev?

œ Œ
ev?

œ œ
Chim, chim

œ œ
Chim, chim

œ œ#
Chim, chim

œ œ
Chim, chim

P

P

P

P

.œ Jœ
chim na

.œn jœ
chim na

.œ Jœ
chim na

.œ Jœ
chim na

.œ œ œ
nit' me ne

.œ œ œ
nit' me ne

.œn œ œ
nit' me ne

.œ œ# œn
nit' me ne

‰ Jœ œ œ
bo dits ya

‰ jœn œn œ
bo dits ya

‰ Jœn œ œ
bo dits ya

‰ Jœ œ œ
bo dits ya

Chom, chom, chom zemie moya2
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S

A

T

B

30 .œ œ œ
stroo tvo yeekh

.œ œ œ
stroo tvo yeekh

.œb œn œ
stroo tvo yeekh

.œ œ œ
stroo tvo yeekh

-̇
scho

-̇
scho-̇
scho

-̇
scho

-̇
toot

œ œ#
toot-̇

toot

-̇
toot

-̇
pli

œb œn
˙b -
pli

˙b -
pli

-̇,
ve?

œn - œ
,

ve?

-̇ ,
ve?

˙n -,
ve?

œ œ
Tim, tim

œ œ
Tim, timœ œ
Tim, tim

œ œ
Tim, tim

F

F

F

F

.œ Jœ
tim di

.œ jœ
tim di.œ Jœ
tim di

.œ Jœ
tim di

.œ œ œ
ti no znai

.œ œn œ
ti no znai

.œ œ œ
ti no znai.œ œ œ
ti no znai

&

&

V
?

S

A

T

B

38 ‰ Jœ œ œ
bo toot ti

‰ jœ œn œ
bo toot ti

‰ Jœ œb œn
bo toot ti

‰ Jœ œb œn
bo toot ti

.œ œ œ
vper she sveet

.œ œn œ
vper she sveet

.œ œ œ
vper she sveet

.œ œ œ
vper she sveet

‰ Jœ œ œ
ooz ree la

‰ jœ œ œ
ooz ree la

‰ Jœn œ œ
ooz ree la

‰ jœ œ œ
ooz ree la

.œ œ œ
ya rey leet!

.œ œ# œ
ya rey leet!

.œ œ œn
ya rey leet!

.œ œ œ
ya rey leet!

œ Œ

œ Œ
œ Œ
œ Œ

œ œ
Tim, tim

œ œ
Tim, tim

œ œ#
Tim, tim

œ œ
Tim, tim

P

P

P

P

.œ Jœ
tim di

.œ jœ
tim di

.œ Jœb
tim di.œ Jœ
tim di

Chom, chom, chom zemie moya 3
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A
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45 .œ œ œ
ti no znai

.œ œ œ
ti no znai

.œ œ œ
ti no znai

.œ œ œ
ti no znai

‰ Jœ œ œ
bo vo diee

‰ jœ# œ œ#
bo vo diee

‰ Jœ œ œ
bo vo diee

‰ Jœ œ œ
bo vo diee

.œ œ œ
tee les si

.œn œ œ
tee les si

.œ œ œ
tee les si

.œ œ œ
tee les si

-̇
tvee

˙n -
tvee˙n -
tvee-̇
tvee

-̇
reed

˙# -
reed

˙b -
reed

-̇
reed

-̇
ney

-̇
ney-̇
ney

-̇
ney

-̇
krai.

œ# - œn -
krai.

œ# - œn
krai

-̇
krai.

,̇

œ# œn
,

œ# œ,

˙
,

&

&

V
?

S

A

T

B

53 œ œ
Toot, toot,

œ# œn
Toot, toot,

œ œ
Toot, toot,œ œ
Toot, toot,

F

F

F

F

.œ œ œ
toot dee di

.œ œ œ#
toot dee di

.œ œ œ#
toot dee di

.œ œ œ#
toot dee di

.œ œ œ
tvo ye e

.œ œ# œn
tvo ye e

.œ œ œ
tvo ye e

.œ œ œ
tvo ye e

‰ Jœ œ œ
pro li li

‰ jœn œ œ
pro li li

‰ jœ œ œ
pro li li

‰ jœ œ œ
pro li li

.œ œ œ
krov svo you

.œ# œ œ
krov svo you

.œ œ œ
krov svo you

.œ œ œ
krov svo you

‰ Jœ œ œ
za vee rooee

‰ jœ œb œ
za vee rooee

‰ Jœ œ œ
za vee rooee

‰ jœ œ œ
za vee rooee

Chom, chom, chom zemie moya4
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59 .œ œ œ
svo bo doo!

.œ# œn œ#
svo bo doo!

.œ œ œ
svo bo doo!

.œ œ œ
svo bo doo!

˙

˙
˙
œ œb

œ Œ

œ Œ

œ Œ
œn Œ

œ œ
Toot, toot,

œ œ#
Toot, toot,

œ œ
Toot, toot,œ œ
Toot, toot,

P

P

P
P

.œ Jœ
toot oo

.œ# jœ
toot oo

.œ Jœb
toot oo.œn Jœ
toot oo

œ œ
se e

œb œ
se e

œ œ
se e

œ œ
se e

.œ œ œ
tvo ye e

.œ# œ œ
tvo ye e

.œ œb œ
tvo ye e

.œ œ œ
tvo ye e

‰ Jœ œ œ
nai bli sche

‰ jœn œ œ
nai bli sche

‰ Jœ œ œ
nai bli sche

‰ Jœ œ œ
nai bli sche

&

&

V
?

S

A

T

B

67 .œ œ œ
ser den' koo

.œ œ œ
ser den' koo

.œ œn œ
ser den' koo

.œ œ œb
ser den' koo

-̇
ee

-̇
ee

˙
ee

˙
ee

-̇
do

œ- œ# -
do

˙
ee

˙
ee

-̇
ro

œ- œb -
ro

-̇
ro

˙b -
ro

U̇
hee!

˙
U

hee!

˙
U

hee!

˙
U

hee!

f

f

f

f

Chom, chom, chom zemie moya 5
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44

44

44

44

Soprano 1

Soprano 2

Alto 1

Alto 2

.œ Jœ œ œb
De Dnee pro nash

.œ Jœb œ œb
De Dnee pro nash

.œb Jœ œ œ
De Dnee pro nash

.œb jœ œ œ
De Dnee pro nash

f

f

f

f

q = 70

.œ Jœb œ œ
ko tit' khvi lee,

.œb Jœ œ œ
ko tit' khvi lee,

.œ jœ œ œ
ko tit' khvi lee,
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jœ œ œb

ko tit' khvi lee,

œb œ œ œ
rve streem kee po

œ œ œ œ
rve streem kee po
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rve streem kee po

œ œ œ œ
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ro hi.
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ro hi.
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ro hi.
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ro hi.
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5 .œ Jœ œ œb
Tam kra yee na

.œ Jœb œ œ
Tam kra yee na
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Tam kra yee na

.œb jœ œb œ
Tam kra yee na

.œ Jœb œ œ
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vse ze le na!
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vse ze le na!

œb œ œ œ
Slav ney krai ros

œ œ œ œ
Slav ney krai ros

.œ jœb œ œ
Slav ney krai ros

œ œ œ œ
rve streem kee po
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lo hey!
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lo hey!
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lo hey!
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lo hey!
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tam ko zats tvo

p

De Dnipro nash  kotit' khvilee
José Jesus de Azevedo Souza

©

For Latvian Voices



&

&

&

&

S 1

S 2

A 1

A 2

10

∑

œ œ œb œ œ œ
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f .œ Jœ œ œb
Oo kra yee na!

.œ Jœ œ œb
Oo kra yee na!
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Oo kra yee na!
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Oo kra yee na!
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Oo kra yee na!
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Oo kra yee na!
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Slav ney krai ko
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Slav ney krai ko
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zats key!
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zats key!
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mo re hra ye,

.œ jœb œ œb
mo re hra ye,
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Slav ney krai ko
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Slav ney krai ko
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E e nes taio

.œn Jœ œ œ
E e nes taio

.œ jœ œ œ
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Oo kra yee na!
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Oo kra yee na!
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Slav ney krai ko
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Slav ney krai ko
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Slav ney krai ko

œ œ œ œ
Slav ney krai ko

rit.

˙ ˙
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zats key!
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U

zats key!

˙n ˙
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zats key!

˙ ˙
U

zats key!
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Lyricist: O. Конинський

Боже великий єдиний

    Chorale for Ukraine

Based on a melody of M. Лисенко

Liana Bayer, 2022
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NB!Please use choir-breathing /stagger-breathing for the long held notes throughout the whole piece

molto espressivo per tu o

∑

  HOPE

  No more can I call liberty my own, 

  To me there’s naught remains but hope alone. 

  The hope to see once more my loved Ukraine ... 

  I care not if alive or in the grave. 

  To view the steppe, its ancient funeral mounds, 

  To sense the ardent strength which there abounds .... 

  No more can I call liberty my own, 

  To me there’s naught remains but hope alone. 

  AND YET MY MIND 

  ... My country, helpless, sunk in misery! …. 

  VAIN TEARS

  Laments and groans are all around … 

  And all the time we still bewail 

  Our Ukraine’s ancient misery; 

  With tears we wait the coming day 

  For chains to break and set us free. … 

  Our chains might rust from falling tears, 

  But of themselves they’ll never break. … 

  Much rather let us set to work 

  And strive a future to create ...

∑ ∑
-

-

Lesya Ukrainka

(Laryssa Kossatch, 1871 – 1913)

Marilena Zlatanou

(2022)

A LAMENT FOR UKRAINE

for SATB choir a cappella

The texts used (copied in the box below), are excerpts from the book: SPIRIT OF FLAME, 

A collection of the Works of Lesya Ukrainka, Bookman Associates, New York, copyright 1950,

by Ukranian National Women's League of America and translated by Percival Cundy.

The composer regrets that her lack of knowledge of the Ukranian language 

resulted in her using the English translation.

duration: ca 4 min.
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Мiсяць на небi
Ukrainian folk song

arranger: Tatiana Riabinkina
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˙ Œ
a

˙ Œ
a

˙ Œ
a

%

%

Υ
>

∀

∀

∀

∀

33

33

33

33

29

œ− œ− œ− œ− œ œ− œ
mno ha ya li ta

˙ ˙
ou ou

˙ ˙
ou ou

˙ ˙
ou ou

œ œ œ œ œ œ œ
mno ha ya li ta

˙∀ ˙∀
ou ou

˙∀ ˙
ou ou

˙ ˙µ
ou ou

œ œ œ œ œ œ œ œ
mno ha ya li ta mno

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

œ œ œ œ ˙
ha ya

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

%

%

Υ
>

∀

∀

∀

∀

33

œ− œ− œ− œ− œ œ− œ
mno ha ya li ta

˙ ˙
ou ou

˙ ˙
ou ou

˙ ˙
ou ou

œ œ œ œ œ œ œ
mno ha ya li ta

˙∀ ˙∀
ou ou

˙∀ ˙
ou ou

˙ ˙µ
ou ou

œ œ œ œ œ œ œ œ
mno ha ya li ta mno

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

œ œ œ œ ˙
ha ya

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

˙ ˙
a a

MNOHAYA LITA, p. 3
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37 −˙ Ιœ ‰

−˙ ιœ ‰

−˙ ιœ ‰

−˙ ιœ ‰

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a

ϖ
a
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Soprano

Alto

Tenor

Bass

Мі

mp

сяць- на не бі,- зі ро- ньки- ся ють,- Ти хо- по

q=60A

А

mp 

- - - - - - - - - -

A

p

- - - - - - -

А

mp

- - - - - - - - -

S.

A.

T.

B.

мо рю- чо вен- пли ве.- Вчов

mf

ні- дів чи- на- піс ню- спі ва

f

- є,-

7

Вчов

mf

ні- дів чи- на піс ню- спі ва

f

- - - - - - - - - - - э-

Пли

mf

- - - - - ве.- Вчов ні- дів чи- на- піс ню- спі ва

f

- є,-

Пли

mp

- - - - ве,- Вчов ні- дів чи- на- піс ню- спі

f

ва- є-

3

4

3

4

3

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

4

4

3

4

&

#

∑

Місяць на небі /Mēness debesīs

Ukraiņu tautasdziesma

Viktorijas Jumiķes aranžējumā

&

#

&

‹

#

∑ ∑

(viegli kā ūdens čalas)

?#

&

#

3

3 3

&

#

3

3 3

&

‹

# 3 3 3

3

?#

3
3 33

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ

œ
œ

œ ˙ œ
œ#

˙ ™

Œ œ ™ œœ ˙ œœœ
˙ ™

œœ œ Ó œœœ œœ

J

‰ Œ Œ œ œ œœ Œ Œ œ œ œœ

Ó

œ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™

˙ œ œ œ œ œ Ó

œ
œ

œ
˙ œ œ œ œ œ œ œ

˙ ™
˙ ™ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ

œœœœœ

R

‰ ™ ≈œœœ œ

r‰ ™ Ó Œ

œ
œ

œ

œ
œ

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ

˙ ™ ˙ ™ œ
œ
œ
œ

œ
œ

œ ˙ œ œ œ œ
œ œ œ
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°
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S.

A.

T.

B.

А

mp 

ко зак- чу э.-

q=160

12

А

mf

ко зак- чу є- серё день- ко- мре.

p

А

mf

ко зак- чу э- сер день- ко-

А

mf

- - - О дин,- два, о дин,- два, три, чо тир,-

S.

A.

T.

B.

Піс

mf

ня,- лю ба,- та піс ня- ми ла,- ми ла.-

B

18

mf

Та піс ня- лю - ба, та піс ня- ми ла,- Все про ко

Піс

mf

ня,- лю ба,- ми ла.-

Дум,

mf

дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум,дум, дум, дум,

4

4

4

4

4

4

4

4

3

4

3

4

3

4

3

4

&

#

∑ ∑ ∑

&

#

∑

&

‹

#

∑ ∑

?#

čukstus

&

# > >

>

&

# ^

>
>

^

>
>

&

‹

# >

∑ ∑

>
>

?#

(walking bass)

œ œ œ ˙ ™ œ Ó

œ
œ#

œ
˙ ™ œ Ó œ œ œ

Œ

˙ ™
Œ

œ œ œ

˙ ™
œ Ó œ œ œ

˙ ™ ˙ ™
˙ ™ ˙ ™

¿ ¿ ™
Œ

¿
Œ

¿ ¿ ™ ¿ ¿ ¿ ¿ ™

Ó Œ œ œ Ó Œ œ œ ‰ œ œ

J

œ œ œ œ œ
Œ

œ œ
Œ

‰ œ
œ

j

œ

j

œ ™ œ

j

œ
œ#

j

œ

j

œ

‰ ‰
œ œ

j

œ œ œ œ œ#
œ ™

œ#

j

œ
œ

Ó Œ
œ œ

Ó Œ
œ# œ

Œ

œ œ

Œ

œ

œ

œ
œ œ

œ
œ

œ

œ
œ#

œ

œ
œ

œ
œ œ œ
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S.

A.

T.

B.

все про лю бов.- Як ми лю би- лись- тай ро зій- -

23

хан ня,- все про лю- бов.- Як ми лю би- лись- тай ро зій-

все про лю бов- Як ми лю би- лись- тай ро зій-

дум, дум, дум,дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум,

S.

A.

T.

B.

шли - ся, Те пер.- на ві- ки- знов. Як ми лю

29

шли - ся, Те пер,- те пер- зій шли- ся- на ві- ки,- на ві- ки- знов. Як ми лю

шли - ся, Те пер.- на ві- ки- знов. Як ми лю -

дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум,

2

4

3

4

2

4

3

4

2

4

3

4

2

4

3

4

3

4

3

4

3

4

3

4

&

#

∑ ∑

>

>

&

#

> > >
>

&

‹

#

∑ ∑

> >

?# - - -

&

# - -

-

>

∑

>

>

&

# - -

-

>
>

> >
>

&

‹

# - -
-

>

∑

> >

?#

- -
-

Œ œ œ œ œ œ
œ

‰ œ

J

˙ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ ™ œ

j

˙

Œ

œ œ

‰
œ

j

˙
œ

œ œ œ œ

Œ

œ œ œ œ œ œ ‰
œ

J ˙ œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

˙ ™

œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ Œ
œ œ

Œ Œ™ œ

J

œ œ ˙ ™
œ

œ
‰ œ

J

œ œ œ

œ œ
œ# œ

œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ™ œ œ

‰
œ

j

œ œ œ Œ

œ œ

Œ Œ™
œ

J

œ œ ˙ ™ œ œ œ

œ œ œ ˙ ™ ˙ ™
œ ˙

˙

Œ œ œ œ
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S.

A.

T.

B.

би лись- тай ро зій- шли- ся-

35

би лись- тай ро зій- шли- ся,- Те пер- те пер- зій шли- ся- на ві- ки,- на ві ки

би лись- тай ро зій шли- ся,- Те пер,- те пер- зій шли- ся- на ві- ки,- на ві ки

дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум, дум,

S.

A.

T.

B.

Ой

mf

о чі,- о чі,- о

mp

чі- ді во- чі...- Тем ні,- як

q=120

C

41

знов.

mf

Ой

о чі,- о чі,- о

mp

чі- ді во- чі...- Тем ні,- як

знов. Ой

mf

о чі,- о чі,- о

mp

чі- ді -

дум, Ой

mf

о чі,-

2

4

3

4

2

4

3

4

2

4

3

4

2

4

3

4

&

#
> > >

>

∑ ∑ ∑

&

#

>

> >

>

>
>

> >

&

‹

# >

> > >

> >

>

>

?#

&

#

∑

&

#

>

>

>

&

‹

# >

∑ ∑

?#
∑ ∑ ∑ ∑

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙
œ

œ œ œ œ
œ œ œ

œ œ
œ# œ

œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ
œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
œ# œ

œ œ œ ˙
œ œ œ ˙ ™ ˙ ™

œ œ œ

œ
œ

œ œ
œ#

œ

œ œ œ œ œ œ

œ
œ#

œ

˙

Œ ‰ œ

J

œ
œ œ

œ œ œ œ
œ# œ

œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ
œ# œ

œ

˙
Œ œ

œ
œ œ

œ#
œ
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˙

Œ

œ
œ

œ
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°

¢

S.

A.

T.

B.

ніч ка,- яс ні- як день Ви

mf

жме не,- о чі,- пла кать- нав -

47

ніч ка,- яс ні- як день Ви

mf

жме не,- о чі,- пла кать- нав

во чі...- яс ні- як день яс

mf

ні- як день Ви жме не,-

о чі,- о день.- - O

mf

- - - -

S.

A.

T.

B.

чи ли,- зво

f

дить- лю дей?-

accel. 

D

53

чи- ли.- Де жви нав чи- лись- зво

f

дить- лю дей?- Мі

f

сяць- на

о чі,- Де жви нав чи- - лись зво

f

дить- лю дей?-

f

- - - - - - - -

&

#

&

#

&

‹

#

?#

&

#

∑ ∑ ∑

&

#

&

‹

#

∑

?#
∑

˙ œ œ œ œ ˙ ™ œ
œ

œ
˙ œ œ œ œ

œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ™ œ œ
œ

˙ œ œ œ œ

œ œ œ

œ
œ#

œ

˙ œ œ œ œ ˙ ™ œ
œ

œ

œ
œ#

œ

˙ ™ œ
œ

œ
˙ ™

˙ ™ ˙ ™

œ œ œ œ œ
œ# ˙ ™

œ œ œ

œ
œ#

œ

˙ œ œ œ œ ˙ ™
œ

œ
œ

˙ œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ

œ

œ

œ
Ó

˙ ™ ˙ ™ ˙ ™ ˙ ™
˙ ™
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°
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S.

A.

T.

B.

Ī/ū

mf

gliss.

- - - - - - - - - - -

59

не бі,- - - зі ро- ньки-

Ту

f

ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум

Ту

f

ду дум ту ду ту ду дум. Дум.

sfz

S.

A.

T.

B.

gliss.

- - - - - - - -

61

ся ють,- - - Ти хо- по

Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум

Ту ду дум ту ду ту ду дум. Дум.

sfz

&

#

(vienaldzīgi kā krītoša raķete)

&

#

&

‹

#

(sausi,

kā no automātiskā ieroča)

> > > > > > > > > > > > > > > >

?#

> > > > > > > >
>

&

#

&

#

&

‹

# > > > > > > > > > > > > > > > >

?#

> > > > > > > >
>

˙

œ Œ

œ
œ#

œ

œ œ œ

œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ

œ# œ œ

‰

œ œ œ œ œ

Œ

˙

˙

œ Œ

œ œ œ

œ
œ#

œ

œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ

œ# œ œ

‰

œ œ œ œ œ

Œ

˙
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S.

A.

T.

B.

Ī/ū

gliss.

- - - - - - - - - - -

63

мо рю- - - чо вен- пли -

Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум

Ту ду дум ту ду ту ду дум. Дум.

sfz

S.

A.

T.

B.

g
lis

s
.

- - - - -

65

ве. Вчов ні дів чи- на- -

Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум

Ту ду дум ту ду ту ду дум. Дум.

sfz

Ту ду дум ту ду ту ду дум.

&

#

&

#

&

‹

# > > > > > > > > > > > > > > > >

?#

> > > > > > > >
>

&

#

∑

&

#

&

‹

# > > > > >
>
> > > > > > > > > > > > > > >

>
> >

?#

> > > > > > > > > > > > > > > > >

˙

œ Œ

˙ œ œ œ œ

œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ

œ# œ œ

‰

œ œ œ œ œ

Œ

˙

˙

œ Œ

˙ ™ œ
œ

œ
˙ œ

œ œ œ
‰

œ œ
œ
œ œ œ œ œ

‰
œ œ œ œ œ œ œ œ

‰
œ œ

œ
œ œ

œ œ œ

‰

œ œ œ œ œ

Œ

˙ œ œ œ

‰

œ œ œ œ œ
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S.

A.

T.

B.

68

піс ню- спі ва- є,- - А ко зак-

Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум

Ту ду дум ту ду ту ду дум.

S.

A.

T.

B.

Ī/ū

g
l
i
s
s
.

- - - -

Та

f

пис ня- лю ба,-

q=148

E

71

чу є- сер день- ко- мре.

Та

f

піс ня- лю ба,-

Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум ту ду ту ду дум Ту ду дум. Та

f

піс ня- лю ба,-

Ту ду дум ту ду ту ду дум. Дум.

sfz

Ту ду дум. Та

f

піс ня- лю ба,-

&

#

∑ ∑ ∑

&

#

&

‹

# > > > > > > > > > > > > > > > > > > > > > > > >

?#
∑

> > > > >

∑

> > >

&

#

∑

>

Pašapzinīgi ar patosu,

 uz priekšu, ar cerību

>

&

#

> >

&

‹

# > > > > > > > > > > > > > > > > > > >

> >

?#

> > > > > > > >
> > > >

> >

œ œ œ œ œ œ

œ
œ#

œ

œ œ œ
‰

œ œ œ œ œ œ œ œ
‰

œ œ œ œ œ œ# œ œ
‰

œ œ œ œ œ

œ œ œ

‰

œ œ œ œ œ

˙

œ Œ œ
œ

œ œ
œ#

œ

˙ œ œ œ œ œ

Ó

œ œ
œ ˙ œ

œ# œ œ
‰
œ œ œ œ œ œ# œ œ

‰
œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Œ
œ

œ
œ ˙

œ#

œ# œ œ

‰

œ œ œ œ œ

Œ

˙ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙#
œ
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S.

A.

T.

B.

та пис ня- ми ла,- Все

mp

про ко хан- ня,- все про лю бов.- Як

mp

мы лю -

76

та піс ня- ми ла- Все

mp

про ко хан- ня,- все про лю бов.- Як

mp

ми лю -

та піс ня- ми - ла, Все

mp

про ко хан- ня,- все про лю бов.- Як

mp

ми лю -

та піс ня- ми ла,- Все

mp

про ко хан- ня,- все про лю бов.- Як

mp

ми лю -

S.

A.

T.

B.

би лись- таи

f

ро зiй- шли- ся,- те перь- зiй шли- ся- на ви- ки- знов.

mp
rit.

83

би лись- тай

f

ро зій- шли- ся,- Те пер- зій шли- ся- на ві- ки- знов.

mp

би лись- тай

f

ро зій- шли- ся,- Те пер- зій шли- ся- на ві- ки- знов.

mp

би лись- тай

f

ро зій- шли- ся,- Те пер- зій шли- ся- на ві- ки- знов.
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&

# >
(sapņaini)

&

#

>

&

‹

#

>

?#

-
>

&

#

,

,

"

&

# "

&

‹

#

,

,

"

?#
"

œ œ œ œ œ œ

œ
œ#

œ

˙ œ œ œ œ ˙ ™ œ
œ

œ

œ
œ œ œ

œ

œ œ œ œ
˙# œ œ# œ œ ˙ ™ œ œ œ

œ
œ œ

œ
œ

œ œ#
œ

œ
˙ œ œ œ

œ ˙ ™ œ
œ

œ

œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ

˙ ™ œ œ œ

˙ œ

J
‰

œ œ ™ œ

J

œ œ œ

œ
œ#

œ

˙ œ œ œ œ ˙ ™

˙ œ

j
‰

œ œ ™ œ

j

œ
œ#

œ œ œ
œ# ˙# œ œ

œ
œ# ˙ ™

˙
œ

j
‰ œ œ ™ œ

J

˙
œ œ#

œ
œ

˙ œ œ œ
œ ˙ ™

˙ œ

j
‰

œ œ ™
œ

J œ œ œ œ# œ
œ

˙# œ
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Traditional
arranged by

Wendy E. Davis
Traditional Ukrainian

 
Preyde pora ee hai zazeleneeye 

Прийде пора і гай зазеленіє
The time will come, and the glen will be green again.

SSAA, a cappella, approx. 3 min. 

Piano
for Rehearsal

Only

Alto 2

Alto 1

Soprano 2

Soprano 1
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